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TABLETOP BOX EASEL

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

Only for private use. Not for commercial use.

A Safety instructions

ATTENTION!

PRIORTO USE READ THE SAFETY
INSTRUCTIONS!

TAKE CARE TO FOLLOW THE SAFETY
INSTRUCTIONS!

THIS PRODUCT IS NOT A TOY!

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Clean your hands thoroughly after painting.

Avoid contact with the eyes. Following contact
with the eyes: Rinse carefully under running
water for several minutes. Remove contact
lenses if they can be removed easily. If irritation
continues: Consult your doctor.

Paint in a well-ventilated place! If health
problems occur: Consult your doctor.

In the event of ongoing skin irritation, consult
your docfor.

Do not ingest.

Wash your hands with soap and water to
remove any incidental contamination.

Use under adult supervision.

(Fig. 1)
Open the box.
Twist fo loosen the wing nuts on each inner
side of the wooden box.
Re-install the wing nuts at the same position.
This time the screw heads should lock from the
outer side of the wooden box.
This action will make it more convenient for you
to adjust the angle of the easel.

@ Tips

Please read the following fips before you begin

painting.

/\ WARNING! Paints can leave stubborn stains.
When painting, wear an overall or old clothes,
and cover the floor and furniture!

After painting, close the tubes tightly after each
use.

When painting, make sure that you have
enough light and space. The picture must dry
thoroughly between each layer of paint; you
should therefore only paint in a well ventilated
place.

Before first use: Prick the paint tube's foil using
the cap’s pin (Fig. II).

Acrylic paints dry very quickly. Close the tubes
tightly after each use.

Always wash your brush before applying a
new colour. To avoid dripping water from
the paintbrush onto the picture, dry the brush
thoroughly with some absorbent paper or a
cloth.

Acrylic paints are water soluble and mix well
before they have dried. Dried acrylic paint is
waterproof and cannot be used for painting.
Close the tubes tightly after each use, and rinse
the paintbrush with plenty of water. Never let
paints dry on the brush or the palette! Dried
acrylic paint will ruin the brush.
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When painting, make sure that you have
enough light and space. The picture must dry
thoroughly between each layer of paint; you
should therefore only paint in a well-ventilated
place.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of product defects you have
legal rights against the retailer of this product.

Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Please keep the original sales
receipt in a safe location. This document is required
as your proof of purchase.

Should this product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. This warranty
becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material

or manufacture. This warranty does not cover
product parts subject to normal wear, thus
possibly considered consumables (e.g. batteries)
or for damage fo fragile parts, e.g. switches,
rechargeable batteries or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number
(IAN 424578_2301) available as proof of

purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk



ASZTALI FESTOALLVANY

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabdl.
Ezzel egy magas mindségli termék mellett ddntott.
Az elsé izembevétel elétt ismerkedjen meg a
késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kévetkezd Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhaszndlési terileteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen.

A termék harmadik félnek térténé tovabbaddsa
esetén mellékelie a termék a teljes dokumentdcisjat
is.

Kizérélag magénhasznélatra. Uzleti célokra nem
alkalmas.

A Biztonsagi utasitasok

FIGYELEM!

HASZNALAT ELOTT OLVASSAEL A
BIZTONSAGI UTASITASOKAT!

TARTSA BE A BIZTONSAGI UTASITASOKAT!
ATERMEK NEM JATEKSZER!
GYERMEKEKTOL ELZARVA TARTANDO.

Festés utdn tiszlitsa meg a kezeit alaposan.

Szembe ne keriilién. Ha szembe keril: Oblitse
pdr percig évatosan folyé vizzel. Amennyiben
ezt kdnnyen meg tudja tenni, vegye ki a
kontaktlencséket. Ha az irritdcié tovabbra is
fenndll: Forduljon orvoshoz.

A festést j6l szell8z& helyen végezze!
Amennyiben egészségiigyi problémak lépnek
fel: Forduljon orvoshoz.

Tartés bérirritécié esetén forduljon
kezel8orvosahoz.

Tilos lenyelni.

Az esetleges szennyezddések eltdvolitésa
érdekében mossa meg a kezét szappannal.

Felnétt feligyelete mellett hasznélhaté.

(1 dbra)
Nyissa ki a dobozt.
Csavarija ki a fadoboz belsé oldalain lévé
szarnyas anydkat.
Csavarja be a szarnyas anydkat ugyanazokra
a pontokra. Ekkor a fadoboz kijlsé oldalén
lév8 csavarok fejeit be kell csavarni.
Ez a mivelet megkénnyiti a festallvany
szdgének bedllitasat.

@® Megjegyzések
A festés megkezdése elétt olvassa el ezeket az
alabbi tandcsokat.

/\ FIGYELEM! A festékek makacs foltokat
hagyhatnak. Festéshez viseljen képenyt vagy
régi ruhdkat, a padlét és a butorokat pedig
fedje le!

Minden egyes haszndlat utdn zérja le a
tubusokat alaposan.

A festéshez gondoskodjon elegendé fényrél és
helyrél. A képet minden réteg felfestése utdn
hagyja alaposan megszdradni; ezért csak
megfelelden szell6z8 helyiségekben fessen.

Mielétt el8szér haszndlna: Szirja &t a
festéktubus féligjat a kupak tijével (Il dbra).

Az akrilfestékek gyorsan szdradnak. Minden
egyes haszndlat utdn zdrja le a tubusokat
alaposan.

Egy Ujabb szin haszndlata elétt mindig mossa
ki az ecsetet. Hogy megelézze azt, hogy

az ecsetrd| viz csepegjen a képre, térdlje
alaposan szdrazra a ecsetet egy darab papir
vagy egy ruha segitségével.
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Az akrilfestékek j6l oldédnak vizben, és nedves
dllapotukban jél keverheték. A megszdradt
akrilfesték vizallé, ezért mdr nem lehet vele
festeni. Ezért minden festés utén zdrja le a
kupakokat szorosan, az ecseteket pedig mossa
el b8 vizzel. Soha ne hagyija, hogy a festékek
az ecsetre vagy a palettdra szdradjanak! Ha
az ecsetre az akrilfesték raszdrad, azt tébbet
nem lehet haszndlni.

A festéshez gondoskodjon elegendd fényrdl és
helyrél. A képet minden réteg felfestése utén
hagyja alaposan megszdaradni; ezért csak
megfelel8en szell8z8 helyiségekben fessen.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanitds céljgbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetSségeird|
lakéhelye illetékes &nkormdnyzatdndl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket szigori mindségi elSirasok
betartdsdval gondosan gydrtottuk, és szallitas
elétt lelkiismeretesen ellendriztik. Ha a terméken
hidnyossagot tapasztal, akkor a termék eladéjéval
szemben térvényes jogok illetik meg Ont. Ezeket
a trvényes jogokat a kévetkez8kben ismertetett
garancia véllalédsunk nem korlétozza.

A termékre 3 év garancidt adunk a vasdrlds
ddtumétél szédmitva. A garancidlis id8 a vasarlds
ddtumdval kezdddik. Kérjik, j6! érizze meg a
pénztari blokkot. Ez a bizonylat szikséges a
vésdrlés tényének az igazoldsdhoz.

Ha a termék vasarlasatdl szamitott 3 éven belil
anyag- vagy gydrtdsi hiba meril fel, akkor a
vélasztdsunk szerint a terméket ingyen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia megszinik, ha a
terméket megrongdlték, nem szakszerGen kezelték
vagy tartotték karban.

A garancia az anyag- vagy gydartdshibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki azokra a
termékrészekre, melyek normdl kopdsnak vannak
kitéve és ezért fogydeszkdznek tekintheték

(pl. elemek), vagy a térékeny részekre sérijlésére,
pl. kapcsoldk, akkuk, vagy tvegbdl készilt részek.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabél, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatast:

Kériik, kérdések esetére készitse eld

a pénztdrblokkot és a cikkszdmot

(IAN 424578_2301) a vésarlds tényének az
igazolésdra.

Kéjik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalarél (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén
taldlhaté matricdrdl.

Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb
hignyossag lépne fel, el8szdris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkezdkben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarlast igazold
blokk, valamint a hiba leirdsanak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmentesen postazhatia az
Onnel kazslt szervizcimre.

@® Szerviz

HYD Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu



KOVCEK Z NAMIZNIM
SLIKARSKIM STOJALOM

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen
pozorno preberite naslednja navodila za uporabo
in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja
uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V
primeru izroitve izdelka tretjim, jim predajte tudi
vso dokumentacijo.

Samo za zasebno uporabo. Ni namenjeno za
komercialno uporabo.

A Varnostni napotki

POZOR!

PRED UPORABO PREVERITE VARNOSTNE
NAPOTKE!

UPOSTEVAJTE VARNOSTNE NAPOTKE!
TA IZDELEK NI IGRACA!

HRANITE IZVEN DOSEGA OTROK.

Po slikanju temeljito oéistite roke.

Izogibaite se stiku z o&mi. V primeru stika

z o&mi: Nekaj minut izpirajte pod teko&o
vodo. Odstranite kontakine lece, &e jih lahko
enostavno odstranite. Ce draZenie traja:
Poiscite zdravnisko pomoc.

Slikajte v dobro prezragenem prostoru!
Ce pride do zdravstvenih tezav: Pois&ite
zdravnidko pomog.

V primeru dolgotrajnega draZenja koze se
posvetujte z zdravnikom.

Ne zauZijte.

Operite si roke z milom in vodo, da odstranite
morebitno umazanijo.

Uporabljajte pod nadzorom odraslih.

(SL.1)
Odprite 3katlo.
Odbvijte krilate matice na notraniji strani lesene
$katle.
Privijte krilate matice na istih mestih. Tokrat
je treba glave vijakov priviti z zunanje strani
lesene 3katle.
Ta ukrep vam olaj$a prilagajanie kota
slikarskega stojala.

® Opomba

Pred zacetkom barvanja preberite naslednje
opombe.

/A POZOR! Barve lahko pustijo frdovratne
madeze. Pri slikanju nosite predpasnik ali stara
oblaéila in pokrijte tla in pohistvol

Po vsaki uporabi skrbno zaprite tube.

Poskrbite za to, da imate dovolj svetlobe in
prostora za slikanje. Slika se mora po vsaki
fazi slikanja temeljito posusiti, zato slikajte
le v prostorih, ki jih je mogo&e ustrezno
prezracevati.

Pred prvo uporabo: Prebodite folijo na tubi z
barvo s svinénikom (sl. I1).

Akrilne barve se posusijo zelo hitro. Po vsaki
uporabi skrbno zaprite tube.

Pred nanosom nove barve vedno umijte ¢opié.
Da bi preprecili kapljanje vode iz tulca ¢opica
na sliko, Eopi¢ temeljito posusite z nekaj
vpojnega papirja ali krpo.
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Akrilne barve so topne v vodi in se dobro
premesajo, dokler so 3e mokre. Posusene
akrilne barve so vodoodporne in se ne
uporabljajo za barvanije. Zato po vsaki
uporabi dobro zaprite tube in &opi¢ sperite
z obilo vode. Nikoli ne pustite, da se barve
posusijo na Eopicu ali mesalni paletil Ce
se akrilna barva posusi na ¢opidy, bo le-ta
neuporaben.

Poskrbite za to, da imate dovolj svetlobe in
prostora za slikanje. Slika se mora po vsaki
fazi slikanja temeljito posusiti, zato slikaijte
le v prostorih, ki jih je mogo&e ustrezno
prezracevati.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialoy, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralid¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
se lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 70 60

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrae 1, 74167 Neckarsulm, Nem¢ija
jom&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Sloveniije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroitve blaga je razviden iz
racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3éenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih postopkih na
zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predlozZiti garancijski list in radun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6. 'V primeruy, da proizvod popravlja nepoobla$éeni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije,
&e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenijen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih (garancijski
list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.

Prodaijalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda



Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raun in
Stevilko izdelka (IAN 424578_2301) kot dokazilo

o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploiici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodniji strani.

Ce pride do napaénega delovania ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v
nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu
ali prek e-podte.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez
postnine poiliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagaijniski
radun) in navedite, za kak3no pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.

@® Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 70 60
E-Mail: owim@lidl.si
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STOLNi MALIRSKY STOJAN V
KUFRIKU

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné pfectéte ndsleduijici navod k
obsluze a bezpecnostni pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod na
bezpe&ném misté. Viechny podklady vydeite pfi
preddni vyrobku i teti osobé.

Jen k soukromému pouziti. Neni uréeno pro
komeréni pouziti.

A Bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA!

PRED POUZITIM SI PRECTETE BEZPECNOSTNI
POKYNY!

DODRZUJTE BEZPECNOSTNI POKYNY!

TOTO ZBOZi NENi HRACKA!

UKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.

Dokladné si ogistéte po malovani ruce.

Zabrafte kontaktu s o&ima. V piipadé kontaktu
s ogima: N&kolik minut peglivé oplachuijte pod
tekouci vodou. Vyjméte kontakini &ocky, pokud
jdou snadno odstranit. Pokud podrdzdéni
pretrvava: Vyhledejte lékate.

Malujte na dobfe vétraném misté! Kdyz
nastanou zdravotni potize: Vyhledejte lékate.
V pfipadé trvajiciho kozni drézdéni poradte se
svym lékaFem.

Nepolykeite.

Umyite si ruce mydlem a vodou, abyste
odstranili pfipadné nedistoty.

Pouzivejte pod dohledem dospélych osob.

(Obr. 1)

Ofeviete bednu.

Odzroubuite kiidlové matice na vnitfni strané
drevéné krabice.

Kfidlové matice na stejném misté zasroubuijte.
Tentokrat by mély byt hlavy $roubd
zasroubovdny z vnéj3i strany dievéné bedny.
Tato akce Vam usnadni nastavit Ghel stojanu.

® Upozornéni

Nez zaénete malovat, pfectéte si ndsledujici

pokyny.

A\ VYSTRAHA! Barvy mohou zanechat odolné
skvrny. Pfi malovdni noste zéstéru nebo
vyfazeny odév a pokryjte podlahu a né&bytek!

Tuby po kazdém pouziti peclivé uzaviete.

Dbeijte na to, abyste méli pfi malovdni dostatek
svétla a prostoru. Obraz musi po kazdém
kroku malby dtkladn& uschnout, proto

malujte pouze v prostorech, které mohou byt
dostatecné vétrané.

Pred prvnim pouzitim: Félii tuby s barvou
propichnéte kolikem na vigku (obr. I1).

Akrylové barvy schnou velmi rychle. Tuby po
kazdém pouziti peclivé uzaviete.

Pfed nand3enim nové barvy vzdy peélivé
vymyite 3tétec. Cheete-li zabrdnit, aby vodni
kapky kapaly z pouzdra $tétce na obrdzek,
dikladné vysuste $tétec kouskem papiru nebo
latky.
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Akrylové barvy jsou rozpustné ve vodé a daiji
se vzdjemné dobre misit, oviem jen dokud
jsou jesté vihké. Uschlé akrylové barvy jsou
vodé odolné a uz nemohou byt pro malovéni
pouzity. Proto po kazdém pouziti pevné
zasroubuijte tuby s barvou a oplachnéte
$tétec velkym mnozstvim vody. Barvu nikdy
nenechte na §tétci nebo na misici paleté
zaschnout! Uschld akrylova barva dé&lé 3tétec
nepouZitelnym.

Dbeijte na to, abyste méli pfi malovani dostatek
svétla a prostoru. Obraz musi po kazdém
kroku malby dikladné uschnout, proto

malujte pouze v prostorech, které mohou byt
dostatecné vétrané.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materidld, kieré
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materild.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se
informujte u spravy vadi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3si peclivosti podle
prisnych kvalitativnich smémic a pfed odeslanim
prosel vystupni kontrolou. V pfipadé zdvad méte
moznost uplatnéni zékonnych prav vidi prodejci.
Vase prava ze zdkona nejsou omezena nadi nize
uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zdruka od data zakoupeni.
Zaruéni Ihita za&indg od data zakoupeni.
Uschoveijte si dobfe origindl pokladni stvrzenky.
Tuto stvrzenku budete potiebovat jako doklad o
zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
vada, vyrobek Vém - dle nadeho rozhodnuti -
bezplatné opravime nebo vyménime. Tato zaruka
zanikd, jestlize se vyrobek poskodi, neodborné
pouzil nebo neobdrzel pravidelnou ddrzbu.
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Zaruka plati na vady materidlu a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku
podléhaijici opotiebeni (napt. na baterie), déle
na poskozeni kiehkych, choulostivych dild, napf.
vypina&d, akumuldtord nebo dild zhotovenych ze
skla.

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro vSechny poZadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 424578_2301) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravue, titulni
strdnce navodu (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strand.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zédvad
nejdfive kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddé&lenti.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete

s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaiji k z&vadé a kdy k ni doslo,
bezplatn& zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla
sdélena.

® Servis
@@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632

E-Mail: owim@lidl.cz



STOLOVY MALIARSKY STOJAN V
KUFRIKU

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Képou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne preditajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné
pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania.
Tento ndvod uschovaijte na bezpe¢nom mieste. Ak
vyrobok odovzdéte daldej osobe, prilozte k nemu
aj vietky podklady.

Iba na sékromné pouzitie. Vyrobok nie je uréeny

na komeréné pouZivanie.

A Bezpecnostné

upozornenia

OPATRNE!
PRED POUZITIM SI PRECITAJTE
BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA!
RESPEKTUJTE BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA!
TENTO VYROBOK NIE JE HRACKA!
USCHOVAJTE MIMO DOSAHU DETI.

Po malovani si dékladne umyte ruky.

Zabrdafite kontaktu s o&ami. V pripade kontaktu
s o&ami: O&i dékladne vyplachuijte niekolko
min0t pod te¢icou vodou. Ak je mozné ich
[ahko vybraf, tak vyberte kontakiné So3ovky.
Ak podrézdenie pretrvava: Vyhladaite lekdra.

Malujte na dobre vetranom mieste! V pripade
zdravotnych problémov: Vyhladaijte lekdra.

V pripade pretrvavajiceho podrazdenia
pokozky kontaktujte svojho lekdra.

Neprehltaite.

Ruky si umyte vodou a mydlom, aby ste
odstranili pripadné znedistenie.

Pouzivajte pod dozorom dospelej osoby.

(Obr. 1)
Otvorte $katulu.
Odskrutkujte kridlové matice na vnitornych
stranéch drevenej skatule.
Kridlové matice naskrutkujte na to isté miesto.
Tentokrdt viak hlavy skrutiek skrutkujte z
vonkaiej strany drevenej $katule.
Toto vém pomédze pri nastavovani uhla
maliarskeho podstavca.

® Upozornenia

Skdr nez zaénete s malovanim, preditajte si
nasledovné upozornenia.

/A OPATRNE! Farby mé2u zanechat odolné
Skvrny. Pri malovani noste zdsteru alebo stary
odev a zakryte podlahu a ndbytok!

Tuby po kazdom pouziti dékladne zatvorte.

Zabezpette, aby ste mali pri malovani
dostatok svetla a priestoru. Obrdzok sa musi
po kazdom procese malovania dékladne
vysusif; malujte teda iba v priestoroch, ktoré so
dostatoéne vetrané.

Pred prvym pouzitim: Pomocou hrotu na veku
prepichnite féliu tuby s farbou (obr. I1).

Akrylové farby schni velmi rychlo. Tuby po
kazdom pouziti dékladne zatvorte.

Pred nand3anim novej farby vzdy umyte 3tetce.
Aby sa zabrénilo kvapkaniu vody zo $tetca na
obrazok, osuste 3tetec kusom papiera alebo
handrou.
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Akrylové farby s rozpustné vo vode a je
mozné ich navzdjom dobre premiesat, aviak
iba vtedy, ked' so mokré. Uschnuté akrylové
farby s0 odolné voci vode a vz ich nie je
mozné pouzif na malovanie. Preto po kazdom
pouziti dobre zatvorte tuby s farbami a 3tetce
opldchnite dostato&nym mnoZstvom vody.
Farbu nenechévaite uschndt na 3tetci alebo
palete! Uschnuté akrylové farby znehodnotia
Stetce.

Zabezpecte, aby ste mali pri malovani
dostatok svetla a priestoru. Obrazok sa musi
po kazdom procese malovania dékladne
vysuiif; malujte teda iba v priestoroch, ktoré su
dostatoéne vetrané.

@ Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
sa mdzete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla
prisnych akostnych smernic a pred dodanim
svedomito testovany. V pripade nedostatkov tohto
vyrobku Vém prinéleZia zdkonné prava vodi
predajcovi produktu. Tieto zdkonné prdva nie so
nasou nizdie uvedenou zarukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roéni zdruku
od ddatumu ndkupu. Zdruénd doba zadina plyndf
ddatumom kipy. Starostlivo si prosim uschovaite
origindlny pokladniény listok. Tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od datumu ndkupu tohto
vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobnd
chyba, vyrobok Vém bezplatne opravime alebo
vymenime - podla naho vyberu. Této zaruka
zanikd, ak bol produkt poskodeny, neodborne
pouzivany alebo neodborne udrziavany.
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Poskytnutie zaruky sa vztahuje na chyby materidlu
a vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na
Casti produktu, ktoré st vystavené normdlnemu
opotrebovaniu, a preto ich je mozné povazovaf

za opotrebovatelné diely (napr. batérie) alebo

na poskodenia na rozbitnych dieloch, napr. na
spinagi, akumuldtorovych batériach alebo astiach,
ktoré si zhotovené zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 424578_2301) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku, gravire,
na prednej strane Vésho ndvodu (dole vliavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytng funk&né poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladniény listok)
a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vam ozndmend
adresu servisného pracoviska.

® Servis
GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158

E-posta: owim@lidl.sk



KOFFER-TISCHSTAFFELEI

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

Nur zur privaten Nutzung. Nicht fir den
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

A Sicherheitshinweise

ACHTUNG!

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIE
SICHERHEITSHINWEISE!

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE!
DIESER ARTIKEL IST KEIN SPIELZEUG!
AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN AUFBEWAHREN.

Reinigen Sie lhre Hande nach dem Malen
grindlich.

Vermeiden Sie Kontakt mit den Augen. Im Falle
eines Augenkontaktes: Einige Minuten unter
flieBendem Wasser ausspilen. Kontaktlinsen
entfernen, wenn sich diese leicht entfernen
lassen. Wenn die Irritation anhdlt: Suchen Sie
einen Arzt auf.

Malen Sie an einem gut beliifteten Ortl Wenn
gesundheitliche Probleme auftreten: Suchen Sie
einen Arzt auf.

Im Falle einer anhaltenden Hautreizung
konsultieren Sie lhren Arzt.

Nicht verschlucken.

Waschen Sie lhre Hénde mit Wasser und
Seife, um eventuelle Verunreinigungen zu
entfernen.

Unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

(Abb. 1)
Offnen Sie die Kiste.
Drehen Sie die Fligelmuttern an den
Innenseiten der Holzkiste heraus.
Drehen Sie die Fligelmuttern an der gleichen
Stelle ein. Diesmal sollten die Schraubenké&pfe
von der Auf3enseite der Holzkiste aus
eingedreht werden.
Diese Aktion erleichtert es lhnen, den Winkel
der Staffelei einzustellen.

@ Hinweise
Lesen Sie die folgenden Hinweise, bevor Sie mit
dem Malen beginnen.

/\ ACHTUNG! Die Farben kénnen hartnéckige
Flecken hinterlassen. Beim Malen eine Schiirze
oder ausrangierte Kleidung tragen und Boden
und Mébel abdecken!

Bitte die Tuben nach jedem Gebrauch
sorgfaltig verschlieBen.

Sorgen Sie dafir, dass Sie beim Malen
ausreichend Licht und Platz haben. Das

Bild muss nach jeder Malstufe griindlich
trocknen, malen Sie daher nur in Réumen, die
ausreichend gelisftet werden k&nnen.

Vor dem ersten Gebrauch: Durchstechen Sie
die Folie der Farbtube mit dem Stift an der
Kappe (Abb. 1l).

Acrylfarben trocknen sehr schnell. Bitte die
Tuben nach jedem Gebrauch sorgféltig
verschliefBen.
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Waschen Sie den Pinsel immer aus, bevor Sie
eine neue Farbe auftragen. Um zu verhindern,
dass Wassertropfen aus der Pinselhiilse auf
das Bild tropfen, trocknen Sie den Pinsel mit
einem Stiick Papier oder einem Tuch griindlich
ab.

Acrylfarben sind wasserl&slich und lassen
sich untereinander gut mischen, allerdings nur
solange sie noch feucht sind. Getrocknete
Acrylfarben sind wasserfest und kénnen
nicht mehr zum Malen verwendet werden.
Schrauben Sie daher nach jedem Gebrauch
die Farbtuben fest zu, und spiilen Sie die
Pinsel mit reichlich Wasser aus. Farbe nie auf
dem Pinsel oder der Mischpalette trocknen
lassen! Getrocknete Acrylfarbe macht Pinsel
unbrauchbar.

Sorgen Sie dafir, dass Sie beim Malen
ausreichend Licht und Platz haben. Das

Bild muss nach jeder Malstufe griindlich
trocknen, malen Sie daher nur in RGumen, die
ausreichend gelisftet werden kénnen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qudlitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen
den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem

Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verfallt, wenn das
Produkt beschadigt, nicht sachgemé&f benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.



Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 424578_2301) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die

nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch

oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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